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SUN@HOME BATHROOM ROUND

EAN This product_c_ontains a light source Contained Light Source
of energy efficiency class
Contains 1 light source
SUN@HOME BATHROOM ROUND
110 IP44 4058075750616 G
SUN@HOME BATHROOM ROUND
300 IP44 4058075750630 G
SUN@HOME BATHROOM ROUND
450 IP44 4058075750654 G
Lumen | Lumen
EAN W | module | output K ﬂ(oc) V-~ mA| Hz | DF |V°| By
Im Im
SUN@HOME BATHROOM 2200-
ROUND 110 IP44 4058075750616 | 7.5 | 520 200 5000 -20...+40 | 220-240 | 55 [50/60|=0.5|110| 15000
SUN@HOME BATHROOM 2200-
ROUND 300 IP44 4058075750630 | 14 | 1040 460 5000 -20...+40 | 220-240 | 60 |50/60|=0.7 [110| 15000
SUN@HOME BATHROOM 2200-
ROUND 450 IP44 4058075750654 | 20 | 1560 700 5000 -20...+40 | 220-240 | 80 |50/60|=0.7 [ 110| 15000
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Biorhythm (@

@ Funktion
,Biologischer Rhythmus*
aktivieren

Activate Biological
Rhythms Function

@® Activer la fonction
e Rythmes biologiques
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@ Wochentage und Uhrzeiten anpassen

® Ajuster les jours de la semaine et les

heures de la journée la luminosité

@ Farbtemperatur und Helligkeit anpassen -
Adapt days of the week and times of day Adapt color temperature and brightness
® Ajuster la température de couleur et

Reference Control Setting:

5000 K

Gance Edit Save
Wake up x
G 254
- .
Brightness 20%

® Weitere Infos unter:
I www.ledvance.de/sunathome

For further information visit:
www.ledvance.com/sunathome

® Pour plus d'informations, rendez-vous sur
www.ledvance.com/sunathome

Cozyf 1 Active

@ Attivazione della funzione Ritmo biologico. Adattamento dei giorni della set-
timana e delle ore del giorno. Adattamento di temperatura del colore e luminosi-
ta. Per maggiori informazioni visitare il sito web: www.ledvance.com/sunathome
@® Activar funcion “Ritmos bioldgicos”. Adaptar dias de la semana y horas del
dia. Adaptar temperatura cromatica y brillo. Para mayor informacion, visite: www.
ledvance.com/sunathome ® Ativar a Fungao de Ritmos Bioldgicos. Ajustar os
dias da semana e as horas do dia. Ajustar a temperatura e o brilho da cor. Para
mais informagdes, visite: www.ledvance.com/sunathome @ Evepyotoinon tg
Aettoupyiag Biological Rhythms. Mpooappoyr nuepwv tng eBdopadag kat wpwv
NG npépag. Mpoaoappoyr} Beppokpaciag xpwHATog Kat GwTEVOTNTAG. a TEPIo-
OOTEPEG TIANPOPOPIES ETTIOKEDOEITE: www.ledvance.com/sunathome @ Activeer
de functie "Biological Rhythms". Pas de dagen van de week en de tijden aan.
Pas de kleurtemperatuur en de helderheid aan. Bezoek: www.ledvance.com/
sunathome voor meer informatie ® Aktivera funktionen Biorytmer. Anpassa
veckodagarna och tidpunkten p& dygnet. Anpassa fargtemperaturen och ljus-
0 I i i www.ledvance.com/sunathome @ Ak-
viikonpaéivia ja kellonaikoja. Saada va-
rilampétilaa ja kirkkautta. Jos kaipaat lisétietoja, kay sivuilla: www.ledvance.com/
sunathome @ Aktivér Biological Rhythms-funksjonen. Tilpass ukedager og
klokkeslett. Tilpass fargetemperatur og lysstyrke. For ytterligere informasjon
vennligst g& inn p&: www.ledvance.com/sunathome @ Aktivér funktionen Bio-
logical Rhythms. Juster ugedage og klokkeslzet. Justér farvetemperatur og lys-
styrke. For yderligere oplysninger, ga til: www.ledvance.com/sunathome @ Za-
pnéte funkci Biological Rhythms. Nastavte dny v tydnu a denni dobu. Nastavte
barevnou teplotu a jas. Pro dalsi informace kliknéte na: www.ledvance.com/
sunathome @ AkTusupyiite chyHkuuio Biological Rhythms. Hactpoiite gHn He-
[Aien 1 BpeMsi CyToK. HacTpoiiTe TemnepaTypy LBETa 1 ipKOCTb. [1nsi nonyyeHns
pononHuTensHon nHdopmauuy nocetnTte Be6-canT: www.ledvance.com/
sunathome @ Aktivalja a Biological Rhythms funkciét. Allitsa be a hét napjait és
anap idészakait. Allitsa be a szinhémérsékletet és fényerét. Bévebb informécio:
www.ledvance.com/sunathome @ Witacz funkcje Biological Rhythms. Dostosuj
dni tygodnia i godziny. Dostosuj temperature koloru i jasnos¢. Aby uzyskaé wie-

cej informacji, odwiedz strong: www.ledvance.com/sunathome & Aktivovat
funkciu Biological Rhythms. Prispésobit dni v tyzdni a ¢asy dia. Prisposobit
teplotu a jas farby. Pre viac informacii navstivte: www.ledvance.com/sunathome
Aktivirajte funkcijo Biological Rhythms. Prilagodite dan v tednu in uro. Prila-
godite temperaturo barve in svetlost. Ve¢ informacij je na voljo na: www.ledvance.
com/sunathome @ Biyolojik Ritimler islevini etkinlestirin. Haftanin gtnlerini ve
saatlerini ayarlayin. Renk sicakligi ve parlakligini ayarlayin. Daha fazla bilgi iin:
www.ledvance.com/sunathome Aktivirajte funkciju Biological Rhythms. Pri-
lagodite dane u tjednu i vrijeme. Prilagodite temperaturu boje i svjetlinu. Za do-
datne informacije posjetite: www.ledvance.com/sunathome @ Activati functia
,Biological Rhythms”. Adaptati zilele saptamanii si orele zilei. Adaptati tempera-
tura culorii si luminozitatea. Pentru mai multe informatii vizitati: www.ledvance.
com/sunathome & AkTtusupaiite thyHkuusita Biological Rhythms. Apantupaiite
[HW OT CeMMLaTa U YacoBe OT AeHsi. AjanTupalite LBeTHaTa Temneparypa u
spkocTTa. 3a gonbaHnTenHa uHdopmauus nocerete: www.ledvance.com/
sunathome Aktiveerige Biological Rhythms funktsioon. Kohandage nédala-
péevi ja kellaaegu. Kohandage vérvitemperatuuri ja heledust. Tapsem teave: www.
ledvance.com/sunathome @ |junkite funkcija ,,Biological Rhythms*. Nustatykite
savaités dienas ir paros laika. Nustatykite spalvy temperattra ir rySkuma. Daugiau
informacijos Zr. puslapyje: www.ledvance.com/sunathome @ Aktivizét funkciju
"Biological Rhythms". Korigét nedélas dienas un dienas laikus. Korigét krasas
siltumu un spilgtumu. Sikakai informacijai skatiet: www.ledvance.com/sunatho-
me @ Aktivirajte funkciju Biological Rhythms. Prilagodite dane u nedelji i vreme
tokom dana. Prilagodite temperaturu boje i nivo osvetljenosti. Za vie informaci-
ja posetite: www.ledvance.com/sunathome @ AkTtusyiite dyHkuito Biological
Rhythms. HanawTyiite aHi TUXHS Ta Yac gobu. HanawTyiite TemnepaTypy Ko-
NboOpy Ta sickpasicTb. [Ina oTpumMaHHs aofaTkosoi iHchopmauii BiasiaanTe Be6-
caiT: www.ledvance.com/sunathome & Biological Rhythms chyHKUUSsICbIH icke
KOCbIHbI3. ANTa KyHAEPIH aHe KYH YaKbITTapbiH PETTeHis. TyC TemnepaTypackiH
JKSHE XapbIKTbIFbIH PETTEH|3. ToNbiFbipak aknapar any yiiH KipiHis: www.ledvance.
com/sunathome




@ Hiermit erklart die LEDVANCE GmbH, dass die Funkanlage vom Typ LEDVANCE
SMART+ den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen
Text der EU-Konformitétserkldrung finden Sie unter der folgenden Adresse: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Drahtlose Funkverbindung verwendet in
'WIFI-Lampen/-leuchten/-komponenten 2412-2484 MHz, max. HF-Ausgangsleistung
16dBm. Drahtlose Funkverbindung verwendet in Bluetooth-Lampen/-leuchten/-kom-
ponenten 2402-2480 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 9.5dBm

Hereby, LEDVANCE GmbH declares that the radio equipment type LEDVANCE
SMART+ Device is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU de-
claration of conformity is available at the following internet address: smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. Wireless radio used in WIFI lamps/ luminaires /components
2412-2484 MHz, max. RF output power 16dBm. Wireless radio used in Bluetooth lamps/
luminaires /components 2402-2480 MHz, max. RF output power 9.5dBm

@ LEDVANCE GmbH atteste que le type d‘équipement radio du dispositif LEDVANCE
SMART+ est conforme & la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration
de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante : smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. Frequences radio utilisées dans les lampes/luminaires/
composants WIFI 2412 a 2484 MHz, puissance de sortie RF max. 16dBm. Fréquences
radio utilisées dans les \ampes/lummawes/composams Bluetooth 2402 a 2480 MHz,
puissance de sortie RF max. 9.5dBm

@ Con il presente, LEDVANCE GmbH dichiara che il dispositivo radio LEDVANCE
SMART+ & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione
di Conformita UE & disponibile all‘indirizzo internet che segue: smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. Radio wireless utilizzata in lampadine/impianti di illu-
minazione/componenti WIFI 2412-2484 MHz, potenza uscita RF max. 16dBm. Radio
wireless utilizzata in lampadine/impianti di illuminazione/componenti Bluetooth
2402-2480 MHz, potenza uscita RF max. 9.5dBm

@ Por la presente, LEDVANCE GmbH declara que el tipo de equipo de radio SMART+
de LEDVANCE cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién de Internet: smart-
plus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Se usa radio inalambrico usado en
Iamparas luminarias y componentes de WIFI 2412-2484 MHz, potencia de salida de
RF max. de 16dBm. Se usa radio inaldmbrico usado en ldmparas, luminarias y com-
ponentes de Bluetooth 2402-2480 MHz, potencia de salida de RF max. de 9.5dBm
@ Pela presente, a LEDVANCE GmbH declara que o equipamento de radio tipo LE-
DVANCE SMART+ Device esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O
texto integral da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte en-
dereco de internet: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Radio sem
fios utilizado em lampadas/lumindrias/componentes WIFI 2412-2484 MHz, poténcia
de saida maxima de RF 16dBm. Radio sem fios utilizado em Iampadas/lumlnanas/
componentes Bluetooth 2402-2480 MHz, poténcia de saida maxima de RF 9.5dBm
Me o rtapév, n LEDVANGE GmbH dnAdvel 6Tt n cuokeur] padioegorihiopiol LED-
VANCE SMART+ GuppopdveTal pe T odnyia 2014/53/EE. To TiAfipeg Keilevo g
SAAwang cuppopdwang TG EE eivat StaBéaipo otnv akdroudn Sievbuvon oto AladikTtuo:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Acbpparo padlépwvo Tou
XPnolpoTolEiTal oe )\Q|JT\TF|pEQ/QI(JJTIOTLKG/EEuanpaTCl WIFI 2412-2484 MHz, péylotn
LoxuG e£680v RF 16dBm. Acbppato padiédwvo TIou XpNoHOTIoLE(Tal 08 AQUTTTPES/
pwrioTk/eEaptrpata Bluetooth 2402-2480 MHz, péylotn 1ox0¢ e€650u RF 9.5dBm
@ Hierbij verklaart LEDVANCE GmbH dat de radioapparatuur van het type LEDVAN-
CE SMART+ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring
van conformiteit is beschikbaar op het volgende intermnetadres: smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. Draadloze radio gebruikt in WIFI lampen/armaturen/
onderdelen 2412-2484 MHz, max. RF uitgangsvermogen 16dBm. Draadloze radio
gebruikt in Bluetooth lampen/armaturen/onderdelen 2402-2480 MHz, max. RF uit-
gangsvermogen 9.5dBm

® Hérmed deklarerar LEDVANCE GmbH att radioutrustningsenheten av typen LED-
VANCE SMART+ uppfyller kraven i D\rekt\v 2014/53/EU. Hela texten i EU:s deklaration
om 6verensstammelse finns tll\ganghg pa féljande internetadress: smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. Tralés radio anvand i WIFI lampor/armaturer /kompo-
nenter 2412-2484 MHz, max. RF uteffekt 16dBm. Tralos radio anvand i Bluetooth
lampor/armaturer /komponenter 2402-2480 MHz, max. RF uteffekt 9.5dBm

@ LEDVANCE GmbH taten vahvistaa, ettd LEDVANCE SMART+ -tyyppinen radiolai-
te tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. Léydat EU-vaatimustenmukaisuusva-
kuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta smartplus.ledvance.com/declaration-of-
conformity. WIFI-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteissa kéytettava langaton radio
2412-2484 MHz, maks. RF-lahtéteho 16dBm. Bluetooth-lampuissa/-valaisimissa/-
komponenteissa kaytettava langaton radio 2402-2480 MHz, maks. RF-laht6teho 9.5dBm
@ LEDVANCE GmbH erkleerer herved at radioutstyret av type LEDVANCE SMART+
er i samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserkleeringens fulle tekst er
tilgiengelig pa folgende nettsider: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Tradles radio benyttet i WIFI-lamper/-armaturer/-komponenter 2412-2484 MHz, maks.
RF-utgangseffekt 16dBm. Tradlos radio benyttet i Bluetooth-lamper/- armaturer/-
komponenter 2402-2480 MHz, maks. RF-utgangseffekt 9.5dBm

@ Hermed erklaerer LEDVANCE GmbH, at det tradlose udstyr type LEDVANCE SMART+
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU overensstemmelseserklaeringens
fulde tekst findes pé felgende internet-adresse: smartplus.ledvance.com/declaration-
of-conformity. Tradles radio anvendt n WIFI paerer/ lysarmaturer /komponenter
2412-2484 MHz, max. RF udgangseffekt 16dBm. Tradles radio anvendt n Bluetooth
peerer/ lysarmaturer /komponenter 2402-2480 MHz, max. RF udgangseffekt 9.5dBm
@ Spole¢nost LEDVANCE GmbH prohlasuie, Ze vysilaci vybaveni zafizeni LEDVANCE
SMART+ splfiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU. Cely text ES prohlaseni o shodé
naleznete na nasleduijici internetové adrese: smartplus.ledvance. com/declaranon of-
conformity. Vysilaé pouzity v zérovkéach/svitidlech/prvcich WIFI vyuziva frekvenci
2412-2484 MHz, maximaini vyzarovany RF vykon 16dBm. Vysila¢ pouzity v zarovkach/
svmd\ech/prvmch Bluetooth vyuziva frekvenci 2402-2480 MHz, maximaini vyzafovany
RF vykon 9.5dBm

@ A LEDVANCE GmbH ezennel kijelenti, hogy a LEDVANCE SMART+ tipusu radié
berendezés teljesiti a 2014/53/EU iranyelv elSirasait. Az EU megfeleléségi nyilatkozat
teljes sz6vege megtalalhaté a kdvetkezé internetes oldalon: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. WIFI izzékban/lampatestekben/komponensekben hasznalt
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vezeték nélkiili radio: 2412-2484 MHz, max. kinend RF teljesitmény 16dBm.
izzékban/lampatestekben/komponensekben hasznélt vezeték nélkili radio: 2:
2480 MHz, max. kinené RF teljesitmény 9.5dBm
Firma LEDVANCE GmbH deklaruje, ze urzadzenia wykorzystujace fale radiowe
typu LEDVANCE SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Peten tekst eu-
ropejskiej deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Modut sieci bezprzewodowej uzyty w lam-
pach/oprawach/elementach WIFI: 2412-2484 MHz, maks. moc wyjsciowa sygnatu
bezprzewodowego - 16dBm. Modut sieci bezprzewodowej uzyty w lampach/oprawach/
elementach Bluetooth: 2402-2480 MHz, maks. moc wyjsciowa sygnatu bezprzewo-
dowego - 9.5dBm
& Tymto spoloénost LEDVANCE GmbH prehlasuje, Ze radiové zariadenie typu LED-
VANCE SMART + spiiia smernicu 2014/53/EU. Celé znenie prehlasenia o zhode EU je
dostupné na tejto internetovej adrese: 'smartplus.ledvance. com/declaration-of-con-
formity. Bezdrétovy radloprulmac pouzny v Ziarovkach/svietidlach/komponentoch WIFI
2412-2484 MHz, max. RF vystupny vykon 16dBm. Bezdrdtovy radioprijima¢ pouzwty
v z|arovkach/swendlach/komponemoch Bluetooth 2402-2480 MHz, max. RF vystup-
ny vykon 9.5dBm
@ S tem druzba LEDVANCE GmbH izjavlja, da je naprava LEDVANCE SMART+, ki
sodi med radijsko opremo, skladna z Direktivo $t. 2014/53/EU. Celotno besedilo izja-
ve EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu: smartplus.ledvan-
ce.com/declaration-of-conformity. Brezzicni radio, ki se uporablja v svetilkah/sijalkah/
komponentah WIFI 2412-2484 MHz, maks. RF oddajana mo¢ 16dBm. Brezzi¢ni radio,
ki se uporablja v svetilkah/sijalkah/komponentah Bluetooth 2402-2480 MHz, maks.
RF oddajana mo¢ 9.5dBm
@ Burada, LEDVANCE GmbH, telsiz ekipman tipi LEDVANCE SMART+ Cihazinin
2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyaninin tam
metni asagidaki internet adresinde mevcuttur: smartplus.ledvance.com/declaration-
of-conformity. WIFI lambalar/armatirleri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo
2412-2484 MHz, maks. RF cikis glicti 16dBm. Bluetooth lambalari/armattirleri/
bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo 2402-2480 MHz, maks. RF ¢ikis gticti 9.5dBm
. Ovim tvrtka LEDVANCE GmbH izjavijuje da je radio oprema tipa uredaja LEDVAN-
E SMART + u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU izjave o suklad-
nostl dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: smartplus.ledvance.com/declarati-
on-of-conformity. Beziéni radiouredaj koji se upotrebljava u Zaruliama/svjetiljikama/
komponentama s funkcijom WIFI, frekvencija iznosi 2412-2484 mHZ, a maks. radio-
frekvencijska izlazna snaga 16dBm. Bezicni radiouredaj koji se upotrebljava u Zaruliama/
svjetilikama/komponentama s funkcijom Bluetooth, frekvencija iznosi 2402-2480 mHZ,
a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 9.5dBm
@ Prin prezenta, LEDVANCE GmbH declard ca echipamentul radio Dispozitiv LED-
VANCE SMART+ respectd Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil online la urmatoarea adresa: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. Radio fara fir folosit la Idmpi/sisteme de iluminat/compo-
nente WIFI 2412-2484 MHz, putere rezultatd max. RF 16dBm. Radio fara fir folosit la
lampi/sisteme de iluminat/componente Bluetooth 2402-2480 MHz, putere rezultatd
max. RF 9.5dBm
G HaCTOALOTO AeKNnapupa, 4Ye PaaMooGopyaABaHETO e B CbOTBETCTBME C [npekTiea
2014/53/EC. MbnHusT TekeT Ha EC peknapaunsita 3a CbOTBETCTBUE € Ha/MYeH Ha
cnefHus MHTepHeT agpec: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
BesxuuHu paguoycTpoiicTsa, usnonasanu 8 WIFI namnu / ocsetutentu tena/
KOMMOHeHTn 2412-2484 MHz, makc. PY naxopHa MolHocT 16dBm. BeaxuyHu
paavoycTpoicTea, 1anonasaqu B Bluetooth namnu / ocseTutenHu Tena/koMnoHeHTV
2402-2480 MHz, makc. PY naxopHa mMolyHocT 9.5dBm
@& LEDVANCE GmbH kinnitab ké&esolevaga, et LEDVANCE SMART+ tiilipi raadiosea-
de vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on kéttesaa-
dav jérgmisel veebiaadressil: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Traadita raadio, mida kasutatakse WIFI-lampides/valgustites/komponentides 2412-
2484 MHz, maks. RF valjundvoimsus 16dBm. Traadita raadio, mida kasutatakse
Bluetooth-lampides/valgustites/komponentides 2402-2480 MHz, maks. RF valjund-
voimsus 9.5dBm
@ ,LEDVANCE GmbH* pareiskia, kad radijo jrangos tipo ,LEDVANCE SMART+*
prietaisas atitinka direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pa-
teiktas $iuo adresu: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Belaidis radi-
jas, naudo]amas WIFI lempose/Sviestuvuose/komponentuose 2412-2484 MHz, maks.
RF iéjimo galia 16dBm. Belaidis radijas, naudojamas Bluetooth Iempose/swestuvuose/
komponentuose 2402-2480 MHz, maks. RF iéjimo galia 9.5dBm
@ Ar $o LEDVANCE GmbH pazino, ka radio aprikojums LEDVANCE SMART+ atbilst
Direkfivai 2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams Saja tieSsaistes
adresé: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Bezvadu radio, kas izman-
tots WIFI lampas/gaismeklos/sastavdalas ar 2412-2484 MHz, maks. RF izvades
jaudu 16dBm. Bezvadu radio, kas izmantots Bluetooth lampas/gaismeklos/sastavdalas
ar 2402-2480 MHz, maks. RF izvades jaudu 9.5dBm
@ Ovim kompanija LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja LE-
DVANCE SMART+ u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan tekst EU izja-
ve o usaglasenosti dostupan je na sledeéoj internet adresi: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. Bezi¢ni radio uredaj koji se koristi u sijalicama/svetiljikama/
komponentama sa WIFI funkcijom, frekvencija je 2412-2484 mHZ, a maks. RF izlazna
snaga 16dBm. Bezicni radio uredaj koji se koristi u sijalicama/svetiljikama/komponen-
tama sa Bluetooth funkcijom, frekvencija je 2402-2480 mHZ, a maks. RF izlazna
snaga 9.5dBm
@ Linm pokymeHTom komnaris LEDVANCE GmbH niaTeepaxye, wo pagionpucTpiit
Tuny LEDVANCE SMART+ Device Bignosigae sumoram [vpextnen 201 4/53/€C pns
papioobnagHaHHs. MoBHWi TekcT dexknapauii BignosigHocTi EC MoXHA 3HaNTV 3a
appecoto: smartplus.ledvance. com/declaration-of-conformity. Skuii Tun 6eappoTosoro
papionpuiimada BIKOPUCTOBYETLCS B lamnax WIFI/CBITUNbHNKAX/KOMMNOHEHTaxX |3
yacToToro 2412-2484 MIL i BUXIAHOIO PafioHacToOTHOIO MOTYXHICTIO 16 ABM. Akuit
TUN 6e34pOTOBOrO papionpuiiMa4a BUKOPUCTOBYETbCA B namnax Bluetooth/
CBITUNBHIKAX/KOMMOHeHTax |3 YacToToto 2402-2480 ML i BUXiAHOO pafioHacToTHOK
noTyxHicTio 9.5 oM.
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LEDVANCE GmbH
Steinerne Furt 62
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